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PROPUNERE DE REZOLUTIE A PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitoare la Strategia pentru protectia si punerea in aplicare a drepturilor de
proprietate intelectuala in tari terte
(2014/2206(INI))

Parlamentul European,

— avand 1n vedere Comunicarea Comisiei din 1 iulie 2014 catre Parlamentul European,
Consiliu si Comitetul Economic si Social European intitulata ,,Comert, crestere
economica si proprietate intelectuald — Strategie pentru protectia si punerea in aplicare a
drepturilor de proprietate intelectuald in tari terte” (COM(2014)0389),

— avand 1n vedere strategia Comisiei pentru punerea in aplicare a drepturilor de
proprietate intelectuala in tari terte! si evaluarea sa independenta din noiembrie 2010,

— avand 1n vedere Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, in special articolul
11 alineatul (1) st articolul 17 alineatul (2),

— avand in vedere Strategia Europa 2020 (COM(2010)2020),
— avand in vedere concluziile Consiliului European din 21 martie 2014,

— avand 1n vedere raportul din 2008 al Organizatiei pentru Cooperare si Dezvoltare
Economica (OCDE) intitulat ,,Impactul economic al contrafacerii si al pirateriei”,
actualizat in 2009,

— avand in vedere raportul din 2009 al Organizatiei pentru Cooperare si Dezvoltare
Economicad (OCDE) intitulat ,,Piratarea continutului digital”,

— avand in vedere studiul comun din 2013 al Oficiului European de Brevete si al Oficiului
pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (OEB/OAPI) intitulat ,,Sectoarele in care se
utilizeaza In mod intensiv drepturile de proprietate intelectuala: contributie la
performanta economica si ocuparea fortei de munca in Uniunea Europeana”,

— avand 1n vedere documentul de lucru din 2010 al OCDE privind politica comerciala,
intitulat ,,Contributia politicii la consolidarea drepturilor de proprietate intelectuala in
tarile in curs de dezvoltare”,

— avand 1n vedere studiul din 2013 al Organizatiei Mondiale a Comertului, al Organizatiei

.....

,Promovarea accesului la tehnologii si inovatii in domeniul medical”,

— avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 3286/94 al Consiliului din 22 decembrie 1994
privind adoptarea procedurilor comunitare in domeniul politicii comerciale comune in
vederea asigurarii exercitarii de catre Comunitate a drepturilor care ii sunt conferite de
normele comertului international, in special de cele instituite sub egida Organizatiei

1'JO C 129, 26.5.2005, p. 3.
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Mondiale a Comertului (OMC) (Regulamentul privind barierele comerciale)!,

avand 1n vedere Directiva 2004/48/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29
aprilie 2004 privind respectarea drepturilor de proprietate intelectuala?,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 816/2006 al Parlamentului European si al
Consiliului din 17 mai 2006 privind acordarea de licente obligatorii pentru brevetele
referitoare la fabricarea produselor farmaceutice destinate exportului in tari cu probleme
de sanatate publica’,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 953/2003 al Consiliului din 26 mai 2003 pentru
evitarea deturnarii spre tarile Uniunii Europene a anumitor medicamente esentiale,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al Uniunii’,

avand 1n vedere Regulamentul (UE) nr. 608/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului din 12 iunie 2013 privind asigurarea respectarii drepturilor de proprietate
intelectuald de catre autoritatile vamale si de abrogare a Regulamentului (CE) nr.
1383/2003 al Consiliului®,

avand 1n vedere Acordul privind aspectele legate de comert ale drepturilor de
proprietate intelectuald ((TRIPS) si Declaratia de la Doha referitoare la Acordul TRIPS
si sdnatatea publica adoptatd la 14 noiembrie 2001 1n cadrul Conferintei ministeriale a
Organizatiei Mondiale a Comertului,

avand 1n vedere Rezolutia sa din 12 iulie 2007 privind Acordul TRIPS si accesul la
medicamente’,

avand 1n vedere raportul sau din 18 decembrie 2008 referitor la impactul contrafacerii
asupra comertului international®,

avand 1n vedere raportul sdu din 22 septembrie 2010 referitor la aplicarea drepturilor de
proprietate intelectuala pe piata interna’,

avand 1n vedere Raportul Comisiei din 31 iulie 2014 privind asigurarea respectarii
drepturilor de proprietate intelectuala de catre autoritatile vamale - Rezultate la frontiera
UE 20131,
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— avand in vedere Rezolutia Consiliului privind planul de actiune vamala al UE de
combatere a incdlcarii DPI pentru perioada 2013-2017! ,

— avand in vedere avizul Comitetului Economic s1 Social European din 10 decembrie
2014,

— avand 1n vedere articolul 52 din Regulamentul sau de procedura,
— avand 1n vedere raportul Comisiei pentru comert international (A8-0161/2015),

A. intrucat competitivitatea UE se bazeaza si va continua sa se bazeze tot mai mult pe
creativitate si inovare si intrucat ,,cresterea inteligenta” - care dezvolta economia pe
baza cunoasterii si inovarii - este una din cele trei prioritati ale Strategiei Europa 2020;

B. intrucat drepturile de proprietate intelectuald (DPI) contribuie la dezvoltarea inovarii si
creativitatii; intrucat protectia lor reprezintd un element esential pentru competitivitatea
UE si, prin urmare, UE are nevoie de o strategie mai ambitioasa In ceea ce priveste
protectia drepturilor de proprietate intelectuala in relatia cu partenerii sdi comerciali;

C. Intrucat promovarea consolidarii legaturilor dintre educatie, mediul de afaceri, cercetare
si inovare si proprietate intelectuald este esentiala; Intrucat procedurile pentru
combaterea incdlcarii DPI sunt costisitoare si indelungate, in special pentru IMM-uri,
inclusiv titularii individuali de drepturi;

D. intrucat UE si statele sale membre, in calitate de membri ai Organizatiei Mondiale a
Comertului, au obligatia de a respecta Acordul privind aspectele legate de comert ale
drepturilor de proprietate intelectuala (TRIPS) si s-au angajat, prin urmare, sa adopte si
sd puna 1n aplicare standarde minime vizand masuri eficace impotriva tuturor
incalcarilor DPI;

E. intrucat dezbaterea DPI ar trebui sd se bazeze pe o analiza pertinentd a experientelor
anterioare, precum si a tendintelor tehnologice viitoare, pastrand, in acelasi timp,
consecventa intre aspectele interne si cele externe, facand diferenta intre mediul fizic si
cel digital, dupa caz, tindnd seama de preocuparile tuturor partilor interesate, inclusiv
IMM-uri si organizatii ale consumatorilor si urmarind asigurarea transparentei depline si
a unui grad adecvat de legitimitate ale intereselor in contextul eforturilor de gasire a
unui echilibru corect intre acestea;

F.  intrucat contrafacerea nu se mai limiteaza la produse de lux, ci include si bunuri de uz
curent, cum ar fi jucarii, medicamente, cosmetice si produse alimentare, care, daca sunt
contrafacute, pot provoca vatamari sau pot reprezenta un pericol grav la adresa sanatatii
consumatorilor;

G. Intrucat autoritatile vamale din UE au retinut, in 2013, aproape 36 de milioane de
articole suspectate ca incalca drepturile de proprietate intelectuala, valoarea totala a
bunurilor interceptate depasind 760 de milioane;

cs/2014 ipr_statistics en.pdf.
I JOC80,19.3.2013, p. 1.

RR\1061438R0O.doc 5/14 PE549.414v02-00

RO


http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/statistics/2014_ipr_statistics_en.pdf.

RO

intrucat 72% din totalul articolelor retinute in 2013 au provenit din loturi de mici
dimensiuni; intrucat medicamentele au reprezentat, pentru al patrulea an consecutiv,
principala categorie vizata, reprezentand 19% dintre aceste retineri si 10% din totalul
retinerilor;

intrucat este necesar sd se combata incalcarile DPI in scopul reducerii riscurilor pe care
acestea le pot prezenta pentru sandtatea si siguranta consumatorilor si a mediului, In
scopul protejarii credrii de valoare in UE si in tdrile terte, in scopul evitarii consecintelor
economice si sociale asupra intreprinderilor si creatorilor din UE, precum si a riscurilor
la adresa diversitatii culturale din Europa si tarile terte; intrucat o atentie specifica
trebuie acordata combaterii criminalitdtii organizate care obtine profit din comertul cu
produse contrafacute si piratate;

intrucat un cadru legal cuprinzétor privind DPI ar trebui corelat cu o punere in aplicare
eficace, insotita, daca este cazul, de masuri de punere in aplicare si de sanctiuni,
evitandu-se, 1n acelasi timp, ca prin aplicarea acestor masuri sa se impovareze in mod
nejustificat comertul legal;

intrucat una dintre principalele caracteristici ale protectiei proprietdtii intelectuale este
buna aplicare a legislatiei existente si a angajamentelor internationale, inclusiv a
prevederilor privind sanctiunile;

Observatii generale

1.

apreciaza abordarea Comisiei, in special in ceea ce priveste apelul la echilibru intre
interese divergente;

considera ca dezbaterea privind gasirea unui echilibru Intre interesele titularilor de
drepturi si cele ale utilizatorilor finali este multidimensionala si extrem de complexa, cu
interese economice pentru toate partile; considerd ca Comisia ar trebui sa analizeze
modul in care se poate organiza o dezbatere publica informata si transparentd cu privire
la protejarea si punerea in aplicare a PI si semnificatia acestora pentru consumatori;
considera ca solicitarea unei implicari mai eficiente a partilor interesate in dezbaterea
privind DPI trebuie sa fie Insotita de masuri vizand asigurarea transparentei si a
legitimitatii tuturor participantilor; considera ca nu existd o evaluare a Comunicarii care
ia in considerare atat Strategia din 2004 care vizeaza sd asigure respectarea drepturilor
de proprietate intelectuald in tdrile terte, cat si respingerea Acordului comercial de
combatere a contrafacerii (ACTA);

subliniaza faptul ca nu este destul de clar prin ce mijloace si prin ce metoda ar putea fi
obtinute rezultatele mentionate In Comunicare, In special in ceea ce priveste resursele ce
urmeaza a fi folosite si sursa acestora, avand in vedere si resursele limitate alocate
pentru sprijinirea titularilor de drepturi europeni care exportd sau care doresc s se
stabileasca 1n piete din tari terte;

considera ca nu exista o precizare clara a coordonarii intre politicile interne si cele
externe cu privire la protectia DPI si subliniaza importanta ameliorarii interne a acestui
aspect; recunoaste ca o corelare a politicilor interne cu cele externe nu neagd necesitatea
unei abordari individualizate, care ia In considerare realitatile si circumstantele care
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10.

11.

12.

13.

caracterizeaza o piata dintr-o tara tertd data;

evidentiaza faptul ca protectia DPI ar trebui vazuta ca un prim pas - necesar dar nu
suficient - catre stabilirea accesului la piata unei tari terte, iar capacitatea de a exercita
efectiv drepturi de PI recunoscute depinde de protectia substantiala, care cuprinde
punerea in aplicare eficace si masurile reparatorii din tara respectiva;

subliniaza faptul cd natura comerciald a multor incélcari ale DPI si intensificarea
implicarii crimei organizate in aceste incalcari au devenit o problema majora; isi
exprima regretul in legdturd cu faptul ca nu exista inca un protocol privind combaterea
contrafacerilor la Conventia Natiunilor Unite impotriva criminalitatii transnationale
organizate (Conventia de la Palermo) si solicitd Comisiei si statelor membre sd isi
intensifice in mod considerabil eforturile in acest sens;

apreciaza si sustine obiectivul unei mai bune coerente intre protectia si punerea in
aplicare a DPI si alte politici si intre Comisie si statele membre in vederea atingerii
acestui obiectiv; considera ca protectia DPI, precum si masurile adecvate de combatere
a Incélcarilor DPI pot contribui la lupta impotriva crimei organizate, a spalarii banilor si
a evaziunii fiscale, dar si la dezvoltarea unei piete digitale echitabile, sustenabile, cu un
viitor sigur si care stimuleaza inovatia;

sprijind activitatea Comisiei legata de identificarea prioritatilor geografice, utilizand ca
baza de pornire rapoartele sale semestriale privind protectia si punerea in aplicare a DPI
in tari terte;

considerd ca strategia nu subliniaza suficient diferenta dintre, pe de-o parte,
contrafacerea fizica a marcilor inregistrate si a brevetelor si, pe de altd parte, incalcérile
dreptului de autor, in special in mediul digital; observa ca, odata cu accelerarea ritmului
de digitizare, problema protectiei si a punerii In aplicare a DPI in mediul digital va
dobandi o importanta tot mai mare la nivel mondial;

considera ca strategia ar trebui sa fie mai bine adaptata la mediul digital si sa includa o
colaborare stransa cu autoritdtile vamale si autoritdtile de supraveghere a pietei, pentru a
asigura o coerentd orizontala,

subliniaza cd indicatiile geografice si protectia acestora sunt la fel de importante ca alte
tipuri de proprietate intelectuald in masura in care acestea garanteaza trasabilitatea
produselor pana in momentul consumarii lor si protejeaza know-how-ul producatorilor;

considera ca Comisia ar trebui sd asigure recunoasterea si protectia reald a indicatiilor
geografice atunci cand negociaza acorduri de liber schimb cu tari terte si, in special, In
contextul negocierilor Parteneriatului transatlantic pentru comert si investitii (TTIP);

considera cd acordul TRIPS ar trebui sa fie pus in aplicare intr-un mod echilibrat si
eficace, dupd caz, si ca orice flexibilitdti in formularile acordului ar trebui sa respecte pe
deplin principiul fundamental al tratamentului nediscriminatoriu pentru toate domeniile
tehnologice, astfel cum prevede articolul 27 alineatul (1) din acesta; considera ca ar
trebui sd se ia in considerare si Declaratia de la Doha, subliniindu-se faptul ca protectia
consolidata si punerea in aplicare consolidata a proprietdtii intelectuale aduce beneficii

RR\1061438R0O.doc 7/14 PE549.414v02-00

RO



RO

nu doar tarilor UE, ci ajuta si tarile In curs de dezvoltare sa creeze si sd dezvolte cadrele
interne necesare menite sa incurajeze si sd protejeze inovarea si cercetarea, un aspect tot
mai relevant pe masura inaintdrii in lanturile valorice ale comertului international;

Punere in aplicare si sensibilizarea publicului

14.

15.

16.

evidentiaza necesitatea unei dezbateri publice informate, echilibrate si mai transparente
cu privire la punerea in aplicare, cu implicarea tuturor partilor interesate si crearea un
echilibru intre toate interesele publice si private;

recunoaste necesitatea cresterii sensibilizarii consumatorilor in ceea ce priveste
pierderile financiare, daunele aduse inovarii si creativitatii si, uneori, pericolele pentru
sdndtate si siguranta care sunt provocate de achizitionarea de bunuri care incalca DPI;
subliniaza faptul ca doar o punere 1n aplicare mai strictd nu va rezolva preocuparile
existente si viitoare cu privire la protectia si punerea in aplicare a PI si aceasta ar trebui
sa fie insotita de o crestere a sensibilizarii consumatorilor; subliniaza rolul mediului de
afaceri in aceasta privinta,

considerd ca este clar ca trebuie obtinut sprijinul public pentru protejarea DPI;
subliniaza, in acest context, activitatea Oficiului pentru Armonizare in cadrul Pietei
Interne (OAPI) care include campanii de sensibilizare in randul cetatenilor cu privire la
impactul incélcarilor PI la scara comerciala;

Internet si DPI

17.

18.

19.

20.

21.

salutd memorandumul de Intelegere semnat la 4 mai 2011 intre titularii de drepturi si
platformele de internet intr-un efort comun de a reduce vanzarea de produse
contrafacute prin platformele de comert electronic; invitd Comisia si statele membre sa
intre intr-un dialog structurat cu platforme online cu privire la cele mai bune modalitati
de identificare si combatere a vanzarii de produse contrafacute;

considerd ca problema incalcarii DPI s-a amplificat in ultimii ani ca urmare a digitizarii
si a cresterii numdrului de platforme de vanzare digitale, unde produsele contrafacute
sunt vandute si distribuite in intreaga lume fara niciun mijloc eficient de control;
indeamna, in acest sens, la o reflectie aprofundata, vizand adoptarea de instrumente mai
eficiente de control al vanzarilor online de produse fizice;

considera ca formularea strategiei de promovare a protectiei eficiente a indicatiilor
geografice pe internet ar trebui sa fie mai specificd, in scopul propunerii unor obiective
concrete;

invitd Comisia sa colaboreze cu Corporatia pentru alocarea de nume si numere de
domenii internet (ICANN) si cu Organizatia Mondiald a Proprietatii Intelectuale
(OMPI) in vederea credrii unui mecanism de protectie a indicatiilor geografice pe
internet;

considera ca responsabilitdtile intermediarilor trebuie sa fie atent evaluate; in aceasta
privintd, ar fi salutat o strategie mai sofisticatd, insa recunoaste cd acest aspect face
obiectul unei dezbateri distincte;
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Dezvoltare si economii emergente

22.

23.

invita Comisia sa contribuie la crearea unui mediu in care interesele statelor membre si
cele ale tarilor terte sa fie convergente si in care sd existe un interes reciproc in crearea
unor cadre de protectie bazate pe standarde Tnalte si coroborate cu cai de atac eficiente
pentru a elimina lacunele in domeniul protectiei DPI; constata ca se impune o
diferentiere atenta intre situatiile din diferitele ,,tari In curs de dezvoltare” si aspectele
comerciale implicate, ludndu-se in considerare circumstantele specifice ale fiecarei tari
in curs de dezvoltare;

saluta activitatea Comisiei pentru sprijinirea, in functie de caz, a tarilor in curs de
dezvoltare care doresc sd-si imbunatateasca sistemele DPI si invitda Comisia sa continue
si sd intensifice aceste eforturi, prin asigurarea n continuare de asistentd tehnica
adecvata sub forma de programe de sensibilizare, asistentd in domeniul legislatiei si
formare a functionarilor, luandu-se in considerare nivelul de dezvoltare din fiecare tara;

Accesul la medicamente

24.

25.

26.

27.

28.

este de acord cu apelul pentru un raspuns global la problema complexa si
multidimensionald a relatiei dintre DPI si accesul universal la medicamente cu preturi
rezonabile si subliniazd, in acest context, ca este important ca in sectorul farmaceutic
abordarea DPI sa fie axata pe pacienti;

invitd Comisia si statele membre sa asigure in continuare sprijinul pentru un dialog
constructiv privind accesul la medicamente, care sd implice toate partile interesate si sa
identifice modalitati care sa faciliteze accesul la medicamente pentru populatiile statelor
celor mai sarace, care nu pot obtine cele mai bune de tratamente disponibile in prezent;

considera ca, desi interesele si competitivitatea societatilor farmaceutice ale UE trebuie
protejate prin mentinerea capacitatii lor de inovare si luand in considerare faptul ca
unele intreprinderi din UE ofera acces la medicamente prin programe de asistenta si
preturi reduse diferentiate, este necesar ca preturile la medicamente sa fie accesibile
pentru persoanele din tara in care sunt vandute, fiind esentiala sprijinirea utilizarii asa-
numitor flexibilitati prevazute In Acordul TRIPS si recunoscute in Declaratia de la
Doha, tindndu-se seama, in acelasi timp, de distorsiunile pe piatd determinate de
revanzarea medicamentelor in tari terte; invitd Comisia si statele membre sa isi continue
eforturile pentru a se garanta ca masurile la frontiere menite sa blocheze importul
medicamentelor contrafacute nu afecteaza negativ tranzitul medicamentelor generice;

subliniaza cd intreprinderile ar trebui sa fie incurajate sa colaboreze mai eficient in
cadrul propriului mediu concurential si sd conlucreze cu autoritatile publice cu scopul
de a asigura un acces mai mare si mai bun la medicamente in statele membre si in tarile
terte; invitd Comisia sa aiba in vedere sprijinirea mecanismelor inovatoare, cum ar fi
gruparile de brevete, pentru a stimula cercetarea, fard a afecta insa productia de
generice;

considera ca Uniunea trebuie sa se angajeze in dezbaterea mai larga privind promovarea
asistentei medicale la nivel mondial, care sa cuprinda strategii de consolidare a
sistemelor de sanatate;
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29.

invitd Comisia sd stimuleze exporturile timpurii de medicamente generice si biosimilare
produse in UE in tarile terte, din momentul in care nu mai sunt protejate de patent;

Furnizare de date mai bune

30.

31.

32.

33.

considera ca unele date statistice citate in Comunicare au fost obtinute, folosind o
metodologie controversata si criticatd deja si ca trebuie imbunatatite datele statistice
pentru a reflecta cu mai multa acuratete situatia reald cu privire la rolul central pe care
DPI, precum si protectia si punerea lor in aplicare il joaca pentru economia UE, cu
scopul de a analiza si imbunatati politica existenta, dar si de a sprijini in continuare
principiul de elaborare a politicii pe bazd de dovezi concrete;

este de acord cu rationamentul Comisiei in ceea ce priveste infiintarea Observatorului
European al Incélcarilor Drepturilor de Proprietate Intelectuala si solicita sa i se aloce
acestuia resurse proprii;

subliniaza cd Observatorul trebuie sa fie format intr-un mod cuprinzétor si sa nu se
suprapund unor organisme deja existente;

invitd Comisia sd actioneze in vederea mentinerii independentei Observatorului pentru a
se asigura cd activitatea acestuia nu va fi subminata de influente reale sau presupuse;

Legislatia UE si cooperarea in cadrul UE

34.

35.

36.

recunoaste ca politici interne mai bune si armonizate adecvat 1n domeniul DPI ar fi utile
in efortul de a imbunatati standardul de protectie si punere in aplicare a DPI la nivel
mondial;

invitd Comisia sa coopereze cu statele membre in vederea ratificarii Tratatului OMPI
privind dreptul marcilor, a Actului de la Geneva al Aranjamentului de la Haga, a
Acordului de la Lisabona privind protectia si inregistrarea internationala a denumirilor
de origine, precum si a altor acorduri internationale in domeniul DPI;

invitd Comisia sa adopte masuri suplimentare in acord cu rezultatul consultarii publice
pe marginea Cartii sale verzi ,,Valorificarea la maximum a know-how-ului traditional al
Europei: posibilitatea de a extinde protectia indicatiilor geografice ale Uniunii Europene
la produsele neagricole” (COM(2014) 469);

Protectia si punerea in aplicare a DPI in tiri terte

37.

38.

39.

sprijind angajamentul Comisiei de a acorda prioritate promovarii unei protectii si puneri
in aplicare mai bune a DPI in OMC si in orice alt context international, deschizand,
astfel, noi piete pentru exportatorii europeni si Imbunatdtind accesul la pietele existente;

observa ca acordarea statutului de economie de piatd in materie de instrumente de
apdrare comerciala depinde, printre alte criterii, de protectia PI din tara respectiva;

invitd Comisia si statele membre sa asigure o mai bund protectie a DPI in cadrul tuturor
organizatiilor multilaterale care trateaza acest aspect (OMC, Organizatia Mondiala a
Sanatatii si Organizatia Mondiala a Proprietatii Intelectuale) si sd depuna eforturi in
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vederea includerii in sistemul OMC a acordurilor internationale privind DPI care nu
sunt inca incluse in acesta, cum ar fi Tratatul OMPI privind dreptul marcilor, Tratatul
OMPI privind interpretarile si executiile si fonogramele, Tratatul OMPI privind dreptul
de autor, Actul de la Geneva al Aranjamentului de la Haga si Acordul de la Lisabona
privind protectia si inregistrarea internationald a denumirilor de origine;

40. considera ca in negocierile privind acorduri bilaterale de liber schimb ar trebui acordata
o atentie adecvata capitolelor referitoare la proprietatea intelectuald si ca partile
participante la negocieri ar trebui sa recunoasca faptul ca dreptul de a desfasura o
activitate comerciald ar trebui sd includa respectarea DPI si a cadrelor legislative
existente; saluta activitatea de pana acum a Comisiei care a condus cu succes la
includerea capitolelor referitoare la protectia si punerea in aplicare a DPI in acordurile
bilaterale de liber schimb;

41. considera ca ar trebui inclusa ratificarea tratatelor OMPI enumerate mai sus, in vederea
includerii acestora in sistemul OMC, in acordurile bilaterale de liber schimb incheiate
de Uniune;

42. sprijina abordarea Comisiei de a lansa dialoguri si a constitui grupuri de lucru pe tema
proprietatii intelectuale cu tari prioritare cu care nu se afld in derulare negocieri
cuprinzatoare, In scopul obtinerii si consolidarii unor angajamente specifice in domeniul
protectiei si punerii in aplicare a DPI; subliniazd nevoia de a include DPI pe agenda
reuniunilor politice la nivel Tnalt atunci cand nu se inregistreaza progrese in cadrul
dialogurilor privind PI si al reuniunilor intre agentii;

43. subliniaza faptul ca trebuie intensificata ori de cate ori este posibil cooperarea in
domeniul DPI intre Uniune si alte blocuri regionale;

44. invita Comisia sa recurgd mai regulat la mecanismele relevante de solutionare a
litigiilor, inclusiv la Organul de solutionare a litigiilor al OMC, in cazurile in care sunt
incdlcate drepturile operatorilor economici ai Uniunii, inclusiv cele ale titularilor de
DPI;

45. invita Comisia sa incurajeze tarile terte sd recunoasca reciproc dreptul de practica al
expertilor juridici n domeniul DPI;

46. cheama Comisia si statele membre la o cooperare vamala mai buna in UE si cu térile
terte pentru confiscarea bunurilor contrafacute, precum si la simplificarea procedurilor
vamale;

47. solicitd Comisiei si statelor membre sd coopereze mai indeaproape cu tarile terte in ceea
ce priveste aspectele legate de drepturile de autor si acordarea de licente;

48. este convins de faptul ca o mai buna protectie a drepturilor de proprietate intelectuala si
punerea efectiva in aplicare a normelor conexe in tarile terte ar fi un stimulent puternic
pentru investitorii din Uniunea Europeana si din alte zone de a face investitii, de a
partaja noi competente tehnologice si de a actualiza tehnologii existente;

Asistenta in tari terte si prioritdtile geografice
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49.

50.

51.

remarca faptul ca unele state membre au atasati pe probleme de proprietate intelectuala
in cadrul delegatiilor lor din anumite tari-cheie; considera cd o mai buna coordonare si
un schimb de informatii mai eficient intre statele membre ar putea oferi noi oportunitati
de realizare a obiectivelor comune 1n materie de protectie a PI in tarile terte;

considera ca operatorii economici si consumatorii UE aflati intr-o tara terta in care
incdlcarile DPI sunt mai frecvente ar trebui sa fie protejati in mod special printr-o
extindere a serviciului de asistentd pentru DPI;

(0)
0 0

incredinteazad Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si
Comisiet, precum si guvernelor si parlamentelor statelor membre.
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EXPUNERE DE MOTIVE

Raportoarea saluta propunerea Comisiei de a revizui strategia pentru protectia si punerea in
aplicare a drepturilor de proprietate intelectuala in tari terte si recunoaste ca abordarea
Comisiei este apreciatad de diferitele parti interesate.

Sectoarele 1n care se utilizeaza in mod intensiv drepturile de proprietate intelectuald genereaza
in UE 1n jur de 39% din activitatea economica totala (in valoare de aproximativ 4,7 mii de
miliarde anual) si aproximativ 26% din locurile de munca (56 de milioane de locuri de
munca).

Totusi, de la intrarea in vigoare a Acordului privind aspectele legate de comert ale drepturilor
de proprietate intelectuald (TRIPS, 1.1.1995), au fost incheiate doar un numar limitat de
acorduri semnificative DPI, desi schimbari in tehnologie si societate au transformat natura
contextului DPI. Comunicarea identifica in mod corect necesitatea de a incuraja cercetarea si
inovarea, provocarea din perspectiva accesului la medicamente, precum si provocarea privind
mediul ca fiind cateva din problemele importante ale prezentului si viitorului.

Raportoarea recunoaste faptul cd orice initiativa privind politica externa este legata de politici

interne si subliniaza, prin urmare, faptul cd UE ar trebui sa reflecteze cu atentie asupra
ameliorarii regulilor sale interne cu privire la DPI.
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